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Bedienungsanleitung
Akku-Bohrschrauber

Instrukcja obstugi
Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

PyKoBopCTBO Mo aKcnayaTauuu
AKRYMYNATOpHaA apesb- WypynoBepT

Instructiuni de utilizare
Masina de gaurit si insurubat cu acumulator

YnbTBaHe 3a ynotpe6a
ARymynaTopeH BUHTOBEpPT

Odnyia xpriong
Apanavokatodpido prarapiag

Kullanma Talimati
Akuli Vidalama

IHCTPYKLiA 3 eKenayaTauii
AKRYMYNATOPHUW ApUb/ WYPYNOKPYT

S

Art.-Nr.: 45.132.71 l.-Nr.: 01017
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Um eine Beschéadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im
Stillstand umgeschaltet werden

Aby uniknaé uszkodzen urzagdzenia bieg nalezy ustawia¢, gdy narzedzie jest zatrzymane.

[ns Toro 4To6bl M36eMaTh NOBPEKAEHWI NPUMBOAA, HEOBXOAMMO NepeKoyaTh
nepekoyaTe b nepeiay To/bKO B BbIK/IIOYEHHOM COCTOAHUM

Pentru a evita deteriorarea transmisiei, comutarea vitezei se va realiza numai atunci cand
aparatul este in repaus.

3a fa ce u3berHe noepeja Ha npejaBKaTa, NPeBH/IIYBAHETO HA CKOPOCTUTE TpsibBa Aa
Ce U3BBbPLUIBA CaMO MPM CTIPSHO MOJIOHEHHE.

Mpog amoduyr| BAABNG TOU KIBWTIOU TAXUTHTWY, N AAAAyr TAXUTHTWV va yivetal Hovo
TNV aKlvnToToino.

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek icin hiz degistirme salteri sadece makine
durdugunda kullanilacaktir

3 MeTOH0 3anoBiraHHA NOLUKOAKEHHSA PEAYKTOPa NepeEMUKATH LIBUAKOCTI MOXHa TilbKU
npy NOBHOMY 3YMWHEHHI Npuiagy.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
m Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
. entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung (Bild 1)

Drehmomenteinstellung
Schnellspannbonhrfutter
Drehrichtungsschalter

Ein-/ Ausschalter

Akku

Ladegerat

Umschalter 1. Gang - 2. Gang
Rasttaste

. Akku-Kapazitatsanzeige

0. LED-Licht

SN rN

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen
und Lésen von Schrauben, sowie zum Bohren in
Holz, Metall und Kunststoff.

Das Gerét darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
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Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 18 Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: 0-350/0-1250 min"*
Drehmomentstufen: 22+1
Rechts- Links-Lauf: ja
Spannweite Bohrfutter: max. 10 mm
Ladespannung Akku: 18 Vd.c.
Ladestrom Akku: 3,0A
Netzspannung Ladegerét: 230V~ 50Hz
Ladezeit: ca. 1 Std.
Akkutyp: NiMH
Gewicht: 1,7 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 82,2 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 93,2 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

o
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A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmeféllen Uber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegeréat.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung uberprufen.

6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Bild 2-3)

1. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen
(Bild 2), dabei die Rasttasten driicken.

2. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose.

3. Stecken Sie den Akku in das Ladegerat.

Die rote Leuchtdiode signalisiert, dass der Akku
geladen wird. Die grune Leuchtdiode signalisiert,
dass der Ladevorgang beendet ist. Wahrend des
Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack etwas
erwarmen, dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
mdglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerét

@ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist
auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Schraubers nachlésst.

Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fuhrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

6.2 Drehmoment-Einstellung (Bild 4/Pos. 1)
Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment flr eine bestimmte

SchraubengréBe wird am Stellring (1) eingestellt.

Das Drehmoment ist von mehreren Faktoren

abhéangig:

® von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials.

@ von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben.

® von den Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei
Stillstand einstellen.

6.3 Bohren (Bild 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer”. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verflgbar.

6.4 Drehrichtungsschalter (Bild 5/Pos. 3)

Mit dem Schiebeschalter iber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links- und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

6.5 Ein/Aus-Schalter (Bild 5/Pos. 4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kdbnnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers.

6.6 Umschaltung Gang 1 - Gang 2 (Bild 6/Pos. 7)
Je nach Stellung des Umschalters kénnen Sie mit
einer héheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.
Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden,
darf die Gangumschaltung nur im Stillstand
umgeschaltet werden.

o
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6.7 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 1/Pos. 9)
Driicken Sie, bei eingestecktem Akku die Taste
neben dem LCD-Display fur die Akku-Kapazitats-
anzeige. Im LCD-Display kdnnen Sie die vorhandene
Akku-Kapazitat in % ablesen. Bei einem vollgela-
denen Akku ist die Prozentangabe héher; bei einem
entladenen Akku ist die Prozentangabe niedriger.

6.8 Werkzeugwechsel (Bild 7)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.

Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am

Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter (3) in

Mittelstellung.

® Der Akkuschrauber ist mit einem
Schnellspanbohrfutter (2) mit automatischer
Spindelarretierung ausgestattet.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (2) auf.
Die Bohrfutteréffnung (a) muss groB genug sein,
um das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit)
aufzunehmen.

® Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie mdglich
in die Bohrfutterdffnung (a) hinein.

® Drehen Sie das Bohrfutter (2) fest zu, und prifen
Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

6.9 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches
ein sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die
Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengréBe vor.

6.10 LED-Licht (Bild 1/Pos. 10)

Das LED-Licht (10) erméglicht das zusatzliche Aus-
leuchten der Schraub- bzw. Bohrstelle. Das LED-
Licht (10) leuchtet automatisch, sobald Sie den Ein-/
Ausschalter (4) driicken.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
!; Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
. zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia pragdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢é wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

1. Regulacja momentu obrotowego

2. Szybkomocujacy uchwyt wiertarski
3. Przetgcznik kierunku obrotow

4. Wiacznik/ Wytacznik

5.  Akumulator

6. tadowarka

7. Przetacznik 1 bieg - 2 bieg

8. Przycisk zatrzymujacy

9. Wskaznik natadowania akumulatora
10. Dioda LED

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka jest
przeznaczona do wkrecania i wykrecania srub,
wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie sztucznym.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego W niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
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odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: 18Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego:  0-350/0-1250 min"'
Moment obrotowy: 22+1
Obroty lewo/ prawo: tak
Zakres uchwytu wiertarskiego: max. 10 mm
Napiecie tadowania akumulatora: 18Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 3,0A
Napigcie znamionowe fadowarki: 230V~50Hz
Czas fadowania ca.1h
Typ akumulatora: NiMH
Waga: 1,7 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L 82,2 dB(A)
Odchylenie K;a 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 93,2 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wiercenie w metalu
Wartos¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Wkrecanie bez udaru
Warto$¢ emisji drgan a;, < 2,5 m/s?

o
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Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podane;j
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczytaé ponizsze wskazdéwki:

1. Natadowaé akumulatory tylko za pomoca
dotgczonej tadowarki.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak rowniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitow
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 Ladowanie akumulatora (rys. 2-3)

1. Woyciagna¢ akumulator z uchwytu (rys. 2)
naciskajgc przy tym zatrzaski.

2. Poréwnag, czy zgodne s3 napiecia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napieciem sieci.
Wiaczy¢ tadowarke do sieci.

3. Wtozy¢ akumulator do tadowarki. Czerwona
dioda sygnalizuje, ze akumulator sie taduje.
Zielona dioda sygnalizuje, ze tadowanie zostato
zakonczone. Podczas procesu fadowania
akumulator moze nieco sig nagrzag, jest to
sytuacja normalna.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

® czy jest napiecie w gniazdku.

® czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wciaz nie jest mozliwe,
prosimy :

o tadowarke

® i akumulator

wystaé do autoryzowanego serwisu.

W celu diugotrwatego uzytkowania akumulatoréw
nalezy w pore zadba¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc wkretarki
akumulatorowej stabnie.

Nigdy nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora. To prowadzi do usterek akumulatora!

6.2 Regulacja momentu obrotowego

(rys. 4/ poz. 1)
Wkretarka akumulatorowa jest wyposazona w
mechaniczng regulacje momentu obrotowego.

Moment obrotu dla okreslonej wielkosci srub

ustawiany jest na pierscieniu nastawczym (1).

Moment obrotu zalezy od kilu czynnikow:

@ odrodzaju i twardoSci obrabianego materiatu.

@ odrodzaju i dtugosci uzytych srub.

® odwymagan, jakie majg spetnia¢ potgczenia
Srub.

Osiagnigcie momentu obrotowego zostaje
zasygnalizowane poprzez zapadkowe wytgczenie
sprzegta.

Uwaga! Pierscien nastawczy momentu
obrotowego ustawiaé tylko w momencie
zatrzymania urzadzenia.

6.3 Wiercenie (Rys. 4 / poz. 1)

W celu wiercenia nalezy ustawic¢ pierscien nastawczy
momentu obrotowego na ostatni poziom ,, wiertto”.
Na poziomie wiercenia sprzegto poslizgowe nie jest
uzywane. Max moment obrotowy jest mozliwy
podczas wiercenia.

6.4 Przetacznik kierunku obrotéw (Rys. 5/ poz. 3)
Za pomocg przetgcznika suwakowego, ktéry znajduje
sie nad wiacznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawié¢
kierunek obrotu wkretarki akumulatorowej oraz
zabezpieczy¢ ja przed niezamierzonym wtgaczeniem.
Mozna wybra¢ pomigdzy obrotem w lewo i w prawo.
Aby uniknaé uszkodzen urzgdzenia nalezy ustawic¢
kierunek obrotu wtedy, gdy narzedzie zostanie
zatrzymane.

Wiacznik/ wytacznik blokuje sie, kiedy przetacznik
suwakowy znajduje sie po srodku.

6.5 Wiacznik / Wytacznik (rys. 5/ poz.4)
Bezstopniowo liczbg obrotéw mozna ustawiac za
pomoca wigcznika/wytacznika. Im mocniej
przyciskamy przycisk, tym wyzsza jest liczba obrotéw
wiertarki akumulatorowe;j.

6.6 Przetaczanie bieg 1 - bieg 2 (rys. 6/ poz. 7)
W zaleznosci od ustawienia przetgcznika mozna
pracowac na wysokich lub niskich obrotach. Aby
unikng¢ uszkodzer urzgdzenia bieg nalezy ustawiac,
gdy narzedzie jest zatrzymane.

11
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6.7 Wskaznik natadowania akumulatora

(rys. 1/ poz. 9)

Przy wiozonym akumulatorze, wcisng¢ przycisk
obok wyswietlacza LCD, aby odczyta¢ % stan
natadowania akumulatora. Przy catkowicie
natadowanym akumulatorze wskaznik procentowy
jest wyzszy, przy roztadowanym nizszy.

6.8 Wymiana narzedzi (rys.7) Uwaga! Przy

wykonywaniu prac na wkretarce akumulatorowej (np.

wymiana narzedzia/ osprzetu, konserwacja itp.)

przetgcznik kierunku obrotéw (3) ustawic po srodku.

® Wkretarka akumulatorowa wyposazona jest w
szybkomocujacy uchwyt wiertarski (2) z
automatyczng blokadg wrzeciona.

® Okreci¢ uchwyt (2). Otwér uchwytu (a) musi by¢
na tyle duzy, zeby mozna byto witozyé w niego
narzedzie ( wiertto, ewentualnie bit wkretarki).

® Wybraé odpowiednie narzedzie/ osprzet. Wsungé
narzedzie do otworu szybkomocujgcego uchwytu
wiertarskiego (a) tak daleko jak to mozliwe.

® Mocno dokrecic¢ uchwyt (2) i sprawdzi¢ solidne
osadzenie narzedzia.

6.9 Wkrecanie

Nalezy uzywac $rub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamigtaé o tym, aby uzywac koncowki
narzedzia i $rub odpowiednich wzgledem siebie co
do ksztattu i wielkoSci. Prosze wybrac ustawienie
momentu obrotowego odpowiadajgce wielkosci srub,
tak jak opisano w instrukcji obstugi.

6.10 Dioda LED (rys. 8 / poz. 10)

Dioda LED (10) umozliwia dodatkowe o$wietlenie
miejsca wkrecania lub wiercenia. Dioda LED (10)
zaswieci sie automatycznie, jak tylko wtacznik /
wytgcznik (4) zostaje wcisniety.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.
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® Urzgdzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

7.2 Konserwacja

We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych

konserwaciji.

7.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

o
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»OCTOPOKHO— ANA TOr0, HTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOYHEHNA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKcnyaTaumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMTbl OPraHOB cryxa.
Bo3paeiicTBYe WyMa MOXET Bbl3BaTb MOTEPIO CNyXa.

Ucnonb3yiite pecnupartop.
Mpn 06paboTke ApeBeCHHbI N NPOYMX MaTepnanos MOXeT obpa3oBbiBaTbCA BpeaHanA AnA
340poBbA Nblfb. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTh cogepyxalume acbecT maTepuansi!

Ucnonb3yiiTe 3alUUTHbIE O4KMU.
O6pasytowmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BblNeTalolwme U3 yCTPONCTBa YacTuubl, CTPY>XKKa U
Nblf1b MOTYT BbI3BATb NMNoOBpeXAaeHne opraHoB 3peHnA.

13
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

Mpy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNUM
BO3MOMHO MONyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
noapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6b1J1I0 BO3MOXKHO BOCNOJ/Ib30BaTbCA
“MK B OyayLuem.

2. CoctaB ycTpoicTtBa (puc. 1)

. YCTpOWCTBO peryaMpoBKM MOMEHTA BpaLLEHNA

2. 3amuMHOM CBEPAWBHBIVM NaTPOH BbICTPOro
aencTeus

3. [epekntoyaTenb HanpaBaeHUA BpaleHUa
4. TepekntoyaTenb BKIOYUTL-BIKIOYUTD
5. AKKymynatop
6. 3apspgHbii agantep
7. MMepekntovatens 1. nepepaya — 2. nepegada
8. ®duKcupyoLana Knasuwa
9. WHanKaumA ypoBHA 3apsaaa akKymynsaTopa
10. CeeTogmMoaHan naMmnoyka
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3. Ucnonb3oBaHMe NoO HaA3HA4YEeHUIo

AKKyMynATOpHAn OTBEPTHA MOXET BbITb
MCNoJ/Ib30BaHa AN BBUHYMBAHWSA U BbIBUHYMBAHMSA
BMHTOB, a TaKe /1A CBEP/IEHUA APEBECUHBI,
mMeTasina U N1acTmMaccehl.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNOIb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogdllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
UnK paboTatoLLmMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM YyCTPOMCTBA
COrflacHo NPeAnucaHunio He paccymTaHbl 4Na
MCMONb30BaHWUA B MPOMBILLIEHHOMW, PEMECIEHHON
WM NHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npesocTaBiseM rapaHTUi, eciv YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, pEMECIEHHOM
WU UHAOYCTPUAIbHON, a TaKkKe NoA0GHOM
[eATeNbHOCTW.

4. TexHU4ecKue faHHbIe

HanpaxxeHnA nutaHuA asuratens 18 Bd.c.

CHKOpOCTb BpalleHns
0-350/0-1250 muH"
HonunyecTBo cTyneHen nepekno4eHUACKOPOCTH

XOJI0CTOro xoaa:

BpaLleHun: 22+1
NeBbi/Mpasbin xo4 ha
LLinpuHa nponeTta cBepnnIbLHOro

naTpoHa max. 10 Mm
3apAgHoe HanpAXKeHVe akKymynaTopa 18Bd.c.
3apAfHbIn TOK akKymynAaTopa 3,0A
HanpAxxeHne ceTeBoro nuTaHuA

3apAAHOro ycTponcTea 230B ~50Tu
Bpewms 3apagxu: ca. 14acos
Twn akKkymynaTopa: NiMH
Bec 1,7 kr
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Lymb1 M BUGpauus

MapameTpebl LWYMOB 1 BUGpaLum 6bi1n U3MepeHbl B
COOTBETCTBMM C HOpMamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Ly 82,2 nb(A)
HeonpepeneHHocTb Kiyp 3ab
YpoBeHb MOLHOCTH Lyma Ly 93,2 ab(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 3ab

Ucnonb3yiiTe 3awuTy opraHoB cJyxa.
BosgevicTeure Wyma MOXKET BbI3BaTb MOTEPIO CyXa.

CymMMapHoe 3Ha4YeHWe BeNnYMHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/IEHNN) ONpeLeneHo B
cooTBeTcTBMM € EN 60745.

CsepneHue B meTanie
SMUCCHOHHbIN NOKasaTenb Bubpauum a, < 2,5 m/s?

HeonpepeneHHocTtb K = 1,5 m/s?

BesypapHoe 3aBUHYMBaHUE
OMUCCHOHHBIV NOKasaTe b BUbpauum ay, < 2,5 m/s?

HeonpepeneHHocTb K = 1,5 m/s?

A\ BHumanue!

MokasaTenun BUGpaumMm M3MEHATCA B 3aBUCUMOCTHU
OT YC/IOBWI UCMOJIb30BaHUSA 3IEKTPUYECKOTO
VIHCprMeHTa 4 MOFyT B UCKJTIOYUTEJIbHbIX cnyqaﬂx
npesbillaTb NpuBeAeHHble BE/IMYUHDI.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCnyaTauuio

MpounTaiTe HeNpemMeHHO nepep NepBbIM
MCMoNb30BaHMEM Ballero akkyMynfaTOpHOro
LYypynoBepTa HUKeC1eyoLLMe YyKa3aHus:

1. OcyulecTBUTe 3apAAKY aKKyMyIATOPHOro 610Ka
NPy NOMOLLM NPUNOHKEHHOTO 3apAAHOro
yCTpoKcTBa.

2. Wcnonb3ynte TONbKO He 3aTyneHHble CBepna u
COOTBETCTBYIOLIME HABOPbl OTBEPTOYHbIX
Hacagok.

3. Tlepen Bcemn paboTtamu C UHCTPYMEHTOM
npoBepbTEe CTEHbI U NepPeropoakn Ha CKpbITYHO
NPOKIIaaKy 3/1eKTPONPOBOAKM, NPOBOAKY rasa u
BOAOMNPOBOAA.
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6. YnpaBneHue ycTpoiicTBOM

6 1 3apAapKka akkymynaropa (puc. 2-3)

BbIHYyTb aKKYMYIATOPHbIN 610K U3 PYKOATKM
(p1CYHOK 2), ANnA aTOro HaxaTb Ha
(PUKCHPYIOLLIME KHOMKMK.

CpaBHWUTE COOTBETCTBME YKa3aHHOrO Ha
TUMNOBOM Tab/IMYKe HanpsAKeHWA ceTn
MMEIOLLIEMYCSA HaMPAXEHUIO 3NIEKTPOCETH.
BcTaBbTe 3apsAgHOe yCTPOMCTBO B PO3ETHY
3NIEKTPOCETH.

3. BcTaBbTe akKyMynATOp B 3apAAHOE YCTPOMCTBO.
BcTaBbTe akkyMynAaTop B 3apAAHOE YCTPOMCTBO.
CBeyeHure KpacHoro ceetogmona
CUrHaNN3UPYET O TOM, HTO aKKyMyIATop
3apsraeTca. CBeyeHWe 3es1eHOro ceeToamnoaa
CUrHaNN3MpyeT O TOM, YTO npoLecc 3apagja
OKOH4YeH. Bo Bpems npouecca 3apagku
AKKYMYJIATOP MOXET HEMHOrO HarpeTbes, aTo
ABNAETCA BNOJIHE HOPMaJIbHbIM.

B ToM crnyyae, ecnv npouecc 3apAaku He
NPOV3BOAMTCA, NPOBEPbTE, NOXanymcTa,
@ VMeeTcA /i1 B PO3eTKe HarnpsXeHue
@ VIMEeeTCsA SN KOHTAKT C KOHTaKTHbIMU
afieMeHTamm 3apAgHOro YCTPONCTBA.

Ecnun 1 nocne aToro 3apagka akkymynaTopa He
npoussoanTcA, Npocum Bac BbicnaTb

@ 3apAaHoe YCTPOWCTBO

@ U aKKymynaTop

B Hall oTAeNn cepBUCHOro 06CJ'Iy)KI/IBaHI/IF| KNMNEHTOB.

[na obecneyeHna AMTENbHOIO CPOKa CAYHObI
aKKYMYNATOPHOro 6710Ka HEO6X0ANMO CneaunTb 3a
CBOEBPEMEHHOW 3apAAKON aKKyMyNATOPHOro 6/10Ka.
3apagKy Heo6xoAMMOo 06A3aTesIbHO NPOBOAMTD,
€CJ/I1 Bbl 3aMETUTE, YTO CHUMHAETCA MOLLHOCTb
aKKYMy/JSTOPHOro BUHTOBEPTA.

3anpelleHo paspamaTb akKyMyNATOPHbIN 610K

NOJIHOCTbIO. DTO BeAET K NOBPEHKAEHUIO
aKKYMyNaTOpHOro 6/10Ka!

15
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6.2 YCTpPOWCTBO pery/JiMpoBKM MOMeEHTa
BpauieHuaA (puc. 4/nos. 1)

AKKYMYNIATOPHbIN LLYPYNOBEPT OCHALLEH

MexaHU4YeCKUM YCTPOMCTBOM PEryIMPOBKU MOMEHTA

BpaLeHums.

KpyTALWMIA MOMEHT ANA COOTBETCTBYHOLLEro

pasmepa LuypyrnoB ycTaHaBNMBaeTCA C NOMOLLbIO

perynAaTopa. KpyTAWMA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTMX

hakTopoB:

@ OT BMaa n TBepaocTn obpabaTbiBaeMoro
maTtepuana

@ OT Buaa v AnnHbl NPpUMEeHAEeMbIX LWypynoB

@ Ot TpeboBaHNi, KOTOpble NPeabABNAIOTCA K
COeVHEHNIO.

D,OCTI/I)KeHI/Ie KpyTALWero MoMeHTa curHanmsupyeTtca
XpanAwmm BblIBOAOM U3 3auenneHnA.

BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KONbLO MOMEHTa
BpaLleHuA perysamposaTb Npu HENOABMXKHOM
CcOCTOAHMM 060pyAOBaHUA.

6.3 CBepneHue (puc. 4/nos. 1)

[inA ceepneHuna perynAaTop KpyTALLEro MOMeHTa
yCTaHOBWTE Ha NOCNeAHIo no3uumio rCeepneHwer.
B nosuuum rCeepneHuver npockanb3blBatoLan

My Ta HaxoauTcA B 6e3nencTaum. Mpu ceepneHun
B PacropA>XXeHu MeeTcA MakCcUMasbHbIA
KPYTALUMIA MOMEHT.

6.4 MNMepekntoyaTensb xoaa (puc. 5/nos. 3)

C nomoLLbo NON3YHKOBOrO NepeksoyaTens,
pPacnonoXeHHOro Hag BblKo4YaTenem MoXHo
YCTaHOBWUTb HanpasfieHue Xo04a akKyMyfnATOPHOro
LwypynoBsepTa 1 NpeaoXpaHuTb LypynoBepT OT
npe>aeBpeMeHHOro BKto4eHna. MoxXHo
yCTaHOBUTb NEBbLIN UNW NpasbIi XoA. Ana
npenoTBpaLleHna NoBpeXaAeHA Nnpusoaa
HanpaBneHvne xo4a ycTaHaBnMBaeTcA
NCKIIIOYUTESNBHO B BbIK/TIOYEHHOM COCTOAHMU. Ecnun
BbIK/IO4aTENb LYpYNoBepTa HaXoAMTCA B CpeaHen
no3uumnn, TO 3TO 3HAYUT, YTO OH 3abNOKNPOBAH.

6.5 Bbikntoyarenb (puc. 5/nos. 4)

C nomoLybto BelkntovaTena Bel MoxeTe
6eccTyneH4aTo perynnmpoBaTtb YMC0 060POTOB.
Yewm 605blUe Bbl HaXXMMaeTe Ha BbiKOYaTeNb, TeM
BbILLE YMCMO 060POTOB aKKyMyNATOPHOro
LwypynosepTa.
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6.6 MepeknioyeHue nepenaya 1 - nepegaya 2
(puc. 6/no3.7)
B 3aBMcUMOCTY OT NOMOXeHUA nepeknovaTena Bol
MoXeTe paboTaTh C BbICOKOW UM HU3KOW
CKOPOCTbIO BpalleHua. [nAa Toro, 4Tobbl n3bexartb
NoBpeXXAeHNA yCTPoNCTBa NpMBoaa Heob6xoAMmMo
OCYLUECTBUTb NEPEKIIIOHEHNE HA BbIKTIOYEHHOM
YCTPOWCTBE.

6.7 UHpMKauuA ypoBHA 3apAaa akKymyiaTopa
(puc. 1/nos. 9)

HamMuTe npu BCTaBAEHHOM aKKyMyNATOPE Ha
pacnonoxeHHyto psagom ¢ HK-gucnneem KHonKy
MHAMKALMKW YPOBHA 3apsaaa akkymynsatopa. Ha
HUOKOKPUCTA/IMYECKOM AMCTIEE Bbl MOXETE
cunTaTh MMEKLMIACA YpoBeHb 3apsaaa B %. Y
MOJIHOCTbIO 3aPAKEHHOr0 aKKYMYIATOpa NoKa3aHue
B NPOLIEHTax BbllLE; Y paspaAXEeHHOro akKymyasatopa
NOKasaHue B NpoueHTax H1Xe.

6.8 CMeHa HacafioK (PMCYHOK 7)

BHumaHue! YcTaHOBUTE NepekoyaTesb

HanpasieHus BpatleHuns (3) Nnpu Bcex paboTax

(ranpumep: 3ameHa HacafKu; TeXobCayHmeaHue 1

T.A.) HA aKKYMYATOPHOM LUYpYynoBepTe B CpefHee

MOSIOEHHE.

® AKKYMYNATOPHbIV LLYPYNOBEpPT OCHALLEH
3a¥MMHbIM CBEPJIN/IbHBIM NaTPOHOM 6bICTPOro
AeNcTBUsA (2) C aBTOMaTUYECKUM LUMUHAEIbHBIM
(DUKCHPYIOLLIMM YCTPOMCTBOM.

® PackpyTtuTe cBepnbHbIN NaTPoH (2).
OTBepcTHE CBEP/INIBHOMO NaTPoHa (a) AONKHO
6bITb 4OCTATOYHOrO pasmepa A/ Toro, YTobbl B
Hero cMornia BOMTU HacagKa (CBep/io, a TaKKe
OTBEPTOYHbIE HACaAKM).

o [oabepute nogxoasaLlyto HacagKy. Bctasbte
KaK MOXHO rny6xe HacafKy B oTBepcTme
naTpoHa (a).

o Hpenko 3aBUHTUTE CBEPU/BHBIN NATPOH (2) U
npoBepbTE B 3aK/II04EHNM MPOYHOCTb NOCAAKM
HacafKu.

6.9 BkpyuuBaHue Wypynos:

PekomeHayeTcA npumeHeHne
CaMOLIeHTPMPYIOLLMXCA LWYpYnoB (Hanpumep, Torx, ¢
KpPeCTOBbIM LNLIEM), KOTOPbIE rapaHTUpyIoT
HazexHyto paboTy. Cneaute, 4Tobbl NpUMEHAEMble
HaKOHEYHMK U1 LWypyn Noaxoaunm no dopme v
pa3mepy. YCTaHOBKa KpPyTALLEro MOMeHTa
Npon3BOANTCA Kak ON1caHo B MHCTPYKLIMK,
COrnacHo pasmepy Lypynos.

6.10 CBeTogMOAHbBIN CBET (pUCYHOK 8/no3. 10)
CgeT cBeToanoaa (10) No3BONSET OCYLLECTBAATD
[OMO/IHUTENIBHOE OCBELLIEHWE MECTA 3aKPYTKM
Lwypyna unu ceepnenusi. CBeTognoaHas namnoyxa
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(10) BK/ItOYaETCA aBTOMaTUYECKU, KaK TONbKO byaeT netanu B Mmectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.

HaXar nepex/oyaTesb BKIIOUYUTb-BbIKIOYNTD (4). MHpopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe nonyyuntb B
cneunanmMsmMpoBaHHOM MarasuvHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

7. O4ymcTKa, TEXHMYECKUM yxoAa U

3aKas 3anacHbIX geTaneun

Mepen Bcemun paboTamm No O4YUCTKE BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKMU.

7.1 Ounctka

o OunwariTte 3aWnTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMNYyC
ABuratesna Kak MOXHO ny4lue OT Mbin U rPA3N.
MpoTpuTe chpesy YMCTON BETOLLBLIO UK
NPOAYNTE CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
OaBlIeHVEM.

® Mbl pekomeHayem ounaTh opesy nocne
KaXk[oro Ucnosnb30BaHuA.

o OunwarTe yCTPONCTBO PErynApHO Ba>KHON
TPANKON C HEOONBLUMM KOJIMYECTBOM >XXMAKOrO
Mbina. He ncnonb3ynte mowowpme cpeacTaa unm
pPacTBOpUTE; OHU MOTYT Pa3beCTb
nnacTmaccoBble 4acTu ycTponctea. Cneagute 3a
Tem, 4Tobbl BOAA He nonana BOBHYTPb
yCTpOMCTBA.

7.2 TexHu4eckum yxopn,
B ycTponcTBe Kpome 3TOro HeT aeTtaneu,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHNYECKOM yxoae.

7.3 3akas 3anacHbIx aeTanemn:

Mpu 3akase 3anacHbIX YacTen HeobxoaMmo

NpUBECTU Cneaytolme AaHHble:

o Moaundukauma ycTporicTea

® Howmep apTukyna yctponcrsa

® WpeHTudnkaumoHHbIi HOMep yCTpocTBa

® Howmep 3anacHow Yactu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LeHbl 1 MHhopMaumA HaXo4ATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma v BTOpU4HaA
nepepaboTka

yCTpOI?ICTBO HaxoauTCA B ynakKoBKe ANA TOro,
4TObbI N36e>XKaThb ero NOBPEXAEHUN Npn
TpaHCcnopTUpoBKe. JTa ynakoBka ABNAeTCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb NCNOMb30BaHa
NOBTOPHO UNIN Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO M €ero NpMHaafeX>KHoCTn COCTOAT U3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUxX Kak Hanpumep
mMeTansa u nnactMmace. Ytunuanpynte aedeKTHble
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ 9

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Setarea cuplului de torsiune
2. Garnitura prindere rapida burghiu
3. Comutator sens de rotatie
4. Tntrerupétor pornire/oprire
5. Acumulator

6. Aparat de incarcare
7. Comutator viteza 1 — viteza 2

8. Tasta opritoare

9. Afigarea capacitatii acumulatorului
10. Lampa LED

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator se
preteaza la introducerea si scoaterea suruburilor,
precum si la gaurire in lemn, metal si material plastic.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile

mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 18Vd.c.
Turatie la ralanti: 0-350/0-1250 min™'
Treptele momentului de torsiune: 22+1
Rotatie la stAnga si dreapta: da
Domeniu de strangere al

mandrinei de gaurire: max. 10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator: 18 Vd.c.
Curent de incarcare acumulator: 3,0A
Tensiunea de retea incarcator

de acumulatoare: 230V ~ 50 Hz
Timpul de incéarcare: ca.1ore
Tipul acumulatorului: NiMH
Greutatea 1,7 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L 82,2dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 93,2dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurirea in metal
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

ingurubarea firs percutie

Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s®
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

19

o



Anleitung RT CD_ 18+ SPK5:  16.04.2008 7:$ Uhr Seite 20

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

n functiune a surubelnitei electrice:

1. Tncarcati pachetul de acumulatori cu ajutorul
fncarcatorului livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
fnsurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

6. Operare

6.1 incarcarea acumulatorului (Fig. 2-3)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din maner (Fig.
2) apasand tastele opritoare.

2. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existentd in retea. Introduceti aparatul de
incarcare in priza.

3. Introduceti acumulatorul in aparatul de incarcare.
Dioda luminescenta rosie semnalizeaza
incarcarea acumulatorului. LED-ul verde

semnalizeaza finalizarea procesului de incarcare.

in timpul procesului de incércare se poate incalzi
pachetul de acumulatori, acest lucru este insa
normal.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu

este posibila, va rugam sa controlati:

® daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este inca posibild, va rugam sa trimiteti

@ incarcatorul de acumulatoare

® si pachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare a
pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori. Acest
lucru este necesar in orice caz atunci cand constatati
ca puterea surubelnitei electrice scade.

20

Nu descarcati niciodata complet pachetul de
acumulatori. Acest lucru duce la defectarea
pachetului de acumulatori!

6.2 Setarea cuplului de torsiune (Fig. 4/Poz. 1)
Surubelnita electrica este echipata cu o setare
mecanica a cuplului de torsiune.

Momentul de rotatie pentru o0 anumita marime a

surubului se regleaza la inelul de reglare . Momentul

de rotatie depinde de mai mulii factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
Supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

Atentie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

6.3 Gaurire (Fig. 4/Poz. 1)

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu“. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. in cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

6.4 Schimbatorul directiei de rotatie

(Fig. 5/Poz. 3)
Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de insurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutat numai in stare de repauz. in cazul
in care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

6.5 Comutatorul de pornire / oprire (Fig. 5/Poz. 4)
Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
ingurubat cu acumulator.

6.6 Comutare treapta de viteza 1 - treapta de
viteza 2 (Fig. 6/Poz. 7)

in functie de pozitia comutatorului, dumneavoastra

puteti lucra cu o turatie mai mare sau mai mica.

Pentru a evita o deteriorare a angrenajului, trebuie

sa executati comutarea treptelor de viteza numai

cand masina este oprita.

o
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6.7 Afisarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 1/Poz. 9)

Apasati, atunci cand acumulatorul este atasat, tasta
de langa display-ul LCD pentru afisarea capacitatii
acumulatorului. Pe display-ul LCD veti putea citi
capacitatea actuala a acumulatorului in %. in cazul
unui acumulator complet incarcat, procentele afisate
sunt mai mari, in cazul acumulatorului descarcat
procentele afisate sunt mai mici.

6.8 Schimbarea sculei (Figura 7)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,

intretinere etc.) efectuate la surubelnita electrica

pozitionati comutatorul pentru sensul de rotatie (3) pe
pozitia mediana.

® Surubelnita electrica este echipata cu un
dispozitiv de prindere rapida a burghiului (2) cu
blocare automata a axului.

@ Rotiti mandrina (2) in afard. Deschiderea
mandrinei (a) trebuie sa fie suficient de mare
pentru a putea prinde scula (burghiu sau cap
surubelnita).

@ Selectati scula adecvata. impingeti scula la
maxim in deschiderea mandrinei (a).

@ Rotiti mandrina (2) pentru a o inchide, si verificati
apoi pozitia fixa a sculei.

6.9 insurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de ingurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator méarimii suruburilor.

6.10 Lampa LED (Fig. 8/Poz. 10)

Lampa LED (10) permite iluminarea suplimentara a
locului de ingurubat respectiv gaurit. Lampa LED (10)
se aprinde automat de indata ce actionati
intrerupatorul de pornire/oprire (4).

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ftergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat

dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

o Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. indepairtarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

21
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Lpeaynpexpaerune — C uen HamanABaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe yMbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cryxa.

HoceTte npeana3sHa macka cpeuly npax.
Mpn o6paboTkaTa Ha ABbPBO U APYrM MaTepuann Moxe Aa ce OTAeNnu yspexxall 34paBeTo
npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT cCbabp>KaLUM a3becT matepuanm!

S @ Vv

HoceTe 3awuTHu o4mnna.

OTgenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPU UNW M3NnM3alumTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHM U
npax MoraT 4a NPUYUHAT 3ary6a Ha 3peHneTo.

@
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A\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NoNyKu unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHME!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6630I'IaCHOCT nu
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e30nacHocCT 1 MHCTPYKUMNTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enekTpndeckun ygap, noxap U/INN TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢wr. 1)

1. PerynaTop Ha BbpTAWMUA MOMEHT

2. bBmbpaosartaArai, naTpoHHUK 3a CBPEAJIO

3. [lpeBkitoyBaTen 3a NocoKkaTa Ha BbpTEHE
4. Brkntousarten/usknousaren

5. Arymynatop

6. 3apsgHo ycTpoMcTBO

7. TpeBKntoyBaTen 1. CKOPOCT — 2. CKOPOCT

8. ByTOH 3a 6/10KMPOBKa

9. WHauKaumA 3a KanauyuTeTa Ha akymynaTtopa
10. CeeToanoaHa cBeT/IiMHa

3. Ynotpeba no npegHasHa4yeHue

AHyMy}'IaTOpHMFlT BUHTOBEPT € noaxoaAul 3a
3aBMHTBaHe U OTBUHTBaHe Ha BUHTOBE, KAKTO U 3a
npo6|/|BaHe B AbpPBO, MeTas1 U N1acTMaca.

MalumHata Tpa6ea fa ce M3no/a3Ba camo no
npeAHasHa4yeHneTo 1. BeAka no-HaTaTblUHA M3BBH
ToBa ynoTpeba He e no npefjHasHaveHve. 3a
npeAn3BUKaHKW OT TOBA LLETU MW HAapaHsABaHUA OT
BCSIKaKbB B1J, OTTOBOPHOCT HOCH
noTpedUTENAT/06CYKBALLOTO /IMLE, a He
NpPOU3BOAMTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayYeHMeTo CH He ca NPOU3BeAEHHM 3a
npomMuLLIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpe6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nonssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKK
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpuUaATUA, KaKTo 1 Npun
pPaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4eCKU OgaHHN

3axpaHBaLlo HanpexeHve asuraten 18Vd.c.
O6opOTH Ha Npa3eH Xoz4: 0-350/0-1250 06/Mu1H
CTteneHu Ha BbpTALL MOMEHT: 22+1
Mocoka no n ob6paTHO Ha YacoBHMKA na
LLinpuHa Ha oTBOpa Ha NaTpoHHUKa max. 10 mm
Hanpe>xxeHue Ha 3apexaaHe

Ha aKymynaropa: 18 Vd.c.
3apAfeH ToK Ha akymynaTopa: 3,0A
Hanpe>xeHne Ha mpexxaTa

3a 3apAQHO YCTPOWNCTBO: 230V ~ 50 Hz
Bpewme 3a 3apexgaHe: ca.1u.
AKymynaTop Tun: NiMH
Terno 1,7 kr

LWym v BUGpauus

CTOMHOCTHTE 3a LUYyM M BUGpaLmsA ca Nosy4eHn
cbrnacHo EN 60745.

HWBO Ha 3ByKOBO HansAraHe Loa 82,2 dB (A)
Hone6anwe Ky 3dB
Hu1BO Ha 3BYyKOBa MOLLHOCT Lyya 93,2dB (A)
Honeb6aHuve Kyya 3dB

HoceTte 3awura 3a cnyxa.
BnusiHMeTo Ha Lyma Moe Aa NpUYMHM 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LWuTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHUS (BEKTOPHA cyMa
Ha TPUTe NOCOKM) NoayYeHu cbrnacHo EN 60745.

Mpo6uBaHe B meTan
CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TpenTeHus a, < 2,5 m/s?
Kone6aHve K = 1,5 m/s?

3aBuHTBaHe 6e3 ypap

CTOMHOCT Ha eMUCKA Ha TPenTeHus a, < 2,5 m/s®
Honeb6anve K = 1,5 m/s?

23
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A\ BHumanue!

CTOMHOCTTa Ha TPENTEHUATA e Ce MPOMEHA Bb3
OCHOBa Ha cepaTa Ha NPUIoKEHHNE Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA M MO U3K/I0YEHME MOXKE Aa
6bae Haj, nocoYyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeaun nyckaHe B ekcnaoatauuna

Mpeau nyckaHe B eKcrioatauus Ha Bawums
aKyMy/naTopeH ralkoBepT 3abIHUTENHO
npoyeTeTe TE3U yKa3aHUs:

1. 3apegfeTe KoMmMNaeKTa 6aTepum camo ¢
[OCTaBEHOTO 3apAAHO YCTPOMCTBO.

2. W3nonaBaiiTe camo oCTpu CBpeaenn KakTo u
U3NpaBHY 1 NOAXOAALIMN NMPUCTABKMU.

3. [Mpv npo6uBaHe 1 3aBUHTBaHE B BLTPELLHY
BBHLUHM CTEHW NPOBEpPEeTE 3a CKPUTU
€NeKTPUYECKN NPOBOAHNLN, ras3o- 1
BOJOMNPOBOAM.

6. O6cnyBaHe

6.1 3apempaaHe Ha akymynatop (U306p. 2 - 3)

1. WUsBapeTe akymynartopa oT ApbiKaTa (pur. 2),
npu ToBa HaTUCHeTe By TOHUTE 3a 6/I0KMPOBKA.

2. CpasHeTe, fa/1 NOCOYEHOTO BBLPXY TabenKara
MPEHOBO JIMHENHO HanpemXeHne cbenaaa ¢
HaJIM4HOTO MPEMOBO JIMHENHO HanpeXeHue.
MocTaBeTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO B KOHTAKTA.

3. [TbxHeTe akymynartopa B 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO. YepBEHUAT CBETOAMOL,
CUrHaM3Mpa, Ye aKkyMynaTtopbT ce 3apewa.
3e/IeHVAT CBETOAUOS, CUrHaNIN3Mpa, ve
NpoLecHT Ha 3apexaaHe e npukaoymn. Mo
BpeMe Ha npoLeca Ha 3apexaaHe KOMNIEKTbT
6aTepun MOXe fja ce Harpee Masiko, HO ToBa e
HOpMasHo.

AKO 3apexaaHeTo Ha akyMynaTopHUA 610K He e

BB3MOXHO, MPOBepeTe MosiA,

@ [Janu B KOHTaKTa uMa HamnpexeHue

@ Janu cblluecTByBa 6e3ynpedeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTe Ha 3apAAHOTO YCTPONUCTBO

AKO 3apexaaHeTo Ha akyMynaTopa OTHOBO He ce
ocblUecTBABa, MoUM By, Aa usnpartute B HawaTa
cepBu3Ha crnyx6a

@ J 3apAdHOTO yCcTPOMCTBO

@ J v akymynatopHua 610K.

B MHTepec Ha Ab/IrMsA MUBOT Ha KOMMNJIEKTa 6aTepum
61 TpAGBA/IO a Ce NOrpuKeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO
3aperjaHe Ha KOMMieKTa 6atepuu. ToBa BbB BCEKU
c/yyaii e He06X0AMMO, KOraTo YCTaHOBUTE, Ye
MOLLHOCTTA Ha aKyMy/IaTOPHUA BUHTOBEPT
HamansBsa.

24
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He nsnpasBaiTe KomnnekTa 6atepum HUKora
Hanb/HO. ToBa BoAM A0 AedEKT Ha KOMMNJIeKTa
6arepuu!

6.2 Perynarop Ha BbpTALWMUA MOMEHT
(¢wr. 4/nos. 1)

AKYMynaTopHUAT raikoBepT e CHaGAeH C

MexaHW4eH perynaTtop Ha BbpTALMSA MOMEHT.

BbpTAWMAT MOMEHT 3a fadeHa roneMuHa Ha BUHTa
Ce HacTpoWBa OT perynvpalma npbCTeH.
BbpTALWMAT MOMEHT 3aBUCU OT HAKOJKO ¢hakTopa:
@ OT BMaaun TBbpAOCTTa Ha obpaboTeaHuA

mMaTepuan

@ OT BuUAaa un Ab/KnHaTta Ha n3non3BaHunTe
BUHTOBE

@ OT U3NCKBaHUATA, NOCTaBEeHN KbM pe36OBOTO
CbeaunHeHune.

[locTuraHeTo Ha BbPTALLMA MOMEHT CE CUrHanuampa
OT N3TPaKBALLOTO U3KIIOYBAHE HA CbeANHUTENA.
BHumaHue! PerynupalumaTr npbeTeH 3a
BbPTALMA MOMEHT Ce HacTpoKBa camo B
M3KJ1I0YEeHO CbCTOAHUE.

6.3 Npo6uBaHe (¢ur. 4/nos. 1)

3a npobuBaHe nocTaBeTe HacTponkarta 3a
BBPTALMA MOMEHT Ha nocnegHarta cTeneH
rcepeasior. Ha cteneH npobuBaHe CbeAMHUTENAT C
Tpec4yoTka He dyHKumoHupa. Npu npobusaHe ce
“3non3sa MakCMMasHUAT BbPTALY, MOMEHT.

6.4 MNpeskstouBaTesn 3a NocokaTa Ha BbpTeHe
(¢wr. 5/nos. 3)
C nnb3rawusa npeBkJsoYBaTen Haj NpekbeBaya 3a
BKJ/1lO4YBaHE N U3KNKO4YBaHe MOXKeTe Aa CMeHATe
nocokaTta Ha BbpTEeHe Ha apenkata v ga A
OCUrypuTe NPOTMB HEeXenaHo BKNo4saHe. MoxeTe
fa nsbuparte nocoka rno n obpaTHo Ha
YacoBHUKOBaTa CTpenka. 3a ga ce nsberHe
noBpexaaHe Ha npeaaBaTefHNA MEXaHU3bM,
nocokaTta Ha BbpTEHe MOXe Aa Ce NpeBK/oYBa
camo B NOJOXXeHMe Ha NOKOoW. AKO nTb3rawma
npeBKJ/IoYBaTeN ce Hammupa B CPeAHO MOSIOXKEHNe,
NPeKbCBaYbT 3a BKKOYBAHE U U3KJSIOYBaHE e
6noKunpaH.

6.5 MpekbcBay 3a BKIIlOYBaHe U U3KJTIO4YBaHe
(¢wr. 5/nos. 4)

C 1031 KJ04 MOXETe Aa yrnpasnaBaTe 06opoTuTe

6e3cTeneHHo. KonkoTo noBeye HaTuckare Knoya,

TONKOBa MO-BUCOKA CTaBa YecToTaTa Ha BbpTeHe

Ha apenkaTa.
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6.6 MNpeBkoYBaHe CKOPOCT 1 — cKopocT 2

(¢wur. 6/nos. 7)
Cnopef NOI0XXEHMETO Ha NpeBKJoYBaTena
MoXeTe fa paboTuTe ¢ NO-BUCOKM UMK NO-HUCKU
obopoTu. 3a Aa npeaoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
npepaskaTa TpAGBa Aa NpeBKIoYBaTe CKOPOCTUTE
camo B CNpASIO NOMOXEHWE.

6.7 UHgUKauuMA 3a KanauuTeTa Ha akymysatopa
Mpu BKAOYEH akymynaTop HaTUCHETE Knasuwa 4o
CBETOAMOAHUSA AWCNIEN 3a MHAMKALMSA KanauuTeTa
Ha akymynatopa. Ha ceeToguoaHus gucnnem
MOXeTe fJa oTyeTeTe Ha/IM4YHUA KanayuTeT Ha
akymynatopa B %. [Npun Hanb/HO 3apeseH
aKyMy/siaTop NoKasBaHUAT NPOLEHT € No-BUCOK; Npu
paspexgaHe Ha akymynatopa nokassaHusa npoLeHT
€ NO-HUCBK.

6.8 CMAHa Ha MHCTPYMEHT (KapT. 7)

BHumaHwue! MNpu BCAKaKBM paboTu (Hanp. cMAHA Ha

MHCTPYMEHT; NMOAAPBIKKA; U Ap.) NocTaBeTe

npeBKAoYBaTE NIA 32 NOCOKAaTa Ha BbpTeHe (3) Ha

aKyMynaTOPHWUA raiKoBepT B CPEAHO MOJIOHKEHUE.

® AKyMynaTopHWAT raKoBepT e cHabaeH ¢
6bp3o3arAray, NaTpoHHUK 3a CBPeaso (2) ¢
aBTOMaTM4HO (PMKCUpaHe Ha BUHTA.

@ PasBwiiTe naTpoHHMKa 3a cBpeao (2). OTBOPBT
Ha NaTpoOHHWKa 3a CBpeas1o (a) Tpsabsa fa e
[0CTaTbYHO rofifM, 3a a noeme UHCTpyMeHTa
(cBpep/io pecn. raiko3aBMHTBaYa).

® W3bepeTe nogxoaawma MHCTpYMeHT. MbxHeTe
MHCTPYMEHTA KOJIKOTO € Bb3MOXHO HaBbTpe B
0TBOpa Ha NaTPOHHWKA 3a cBpeasio (a).

® 3aBwiiTe 3apaBo NaTPOHHKWKA 3a cBpPeas1o (2) n
c/lep, ToBa NpoBepeTe JaNn UHCTPYMEHTa e
3aKpeneH 34paBso.

6.9 3aBMHTBaHe

Hawi-nobpe e aa nsnonssarte BUHTOBE CbC
camoLeHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHe3no),
KOEeTo rapaHTupa curypHa pabora. O6bpHeTe
BHMMaHMe Ha ToBa, U3NON3BaHUAT 6UT U BUHTBT na
cbBMnajaT no roneMuHa u pasmep. Msegbpuiete
HaCTpOVIKaTa Ha BbPTAWMA MOMEHT, KaKTo e
onMcaHo B pPbKOBOACTBOTO, CbOOPAa3HO ronemuHaTa
Ha BUHTA.

6.10 CBeToguopgHa ceeT/IMHa (pur. 8/no3. 10)
CeeToavoaHata cBeT/MHa (10) 4aBa Bb3MOXKHOCT
3a JOMb/IHUTENIHO OCBETABAHE Ha MACTOTO Ha
3aBMHTBaHe pecn. npobveaHe. CBeToanoaHaTa
cseTanHa (10) cBeTH aBTOMATUYHO, CNeq KaTo
HaTUCHeTe BKoUBaTeNs/M3KouBaTens (4).

Uhr Seite 25

7. MouyucTtBaHe, NoaapbBIKKA U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU H4acTn

Mpeamn BCAKO MoYMCTBaHe U3BaXk4anTe Lwencena.

7.1 MouuncreaHe

o [lopobpxanTe 3aWMTHUTE MEXAHU3MU,
OTBOpUTe 3a Bb34yX U ABUratenHata Kytua
Bb3MOXHO Hal-4nuCTu OT npax u sambpcABaHe.
MouncTBaviTe ypeaa ¢ uncta Kbpna unv ro
npo,qyxaﬁTe CbC CrbCTEH Bb34yX Noa HUCKO
HanAraHe.

o [lpenopbyBame Bu ga nouncrearte ypena
HenocpeacTBEHO cnea BcAKa ynoTpeba.

@ [louncTBanTe ypena pefoBHO C BlaXkHa Kbpra
1 MaJiko Mek canyH. He nsnonssaite
OeTepreHTn unm pasTeBopuUTenu; Te buxa
yBpeavnu nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe fa He nonagHe BoAa BbTPE B
ypeaa.

7.2 NopapbxKa
® BbBBbTpelwHOCTTa Ha ypeaa HAMa apyru
4acTu, U3nckealuy noggpbXxkKa.

7.3 Nopbyka Ha pe3epBHU YacTU:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabsa Aa ce
noco4ar crnegHuTe AaHHK;

® BwanHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VlaeHTndmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Howmep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa Yact
AKTyanHu ueHu u nHdopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
" peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
LeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXeE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4YacTu ca CbCTaBeHU OT PasnMYyHKU MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0coH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!

25
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L1poeidoroinon — Na t peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopol dapaocte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢popdare wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOoKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na popdateq MpooTacia Kara Tng okovng.
Kata mv ene&epyaoia EVAOU Kal AAAWV UAIK®OV UTTopEl va oXnUaTIoBel OKOVN TIou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev emutpénetal n eneepyacia UAIKMV TIoU TIEPLEXOUV auiavTo!

Na ¢opdate mMpooTATEUTIKG YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTiveOnpeg 1 METIOUVTAL LIKPA TePdxla ard n
OUOKEUT|, pOKAVIOLa KAl OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va gival n anwAela TG 6paoNng 0ag.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®YV TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPog
armoPuUYn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate tn ouokeur oe AAAa ATOUQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou opeidovTal 0 un TMenon aumg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

A\ nPOzOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaieiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodeifelg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) 0oBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
acpalealg kat Tig 0Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Neprypadn Tng cuokeung (etk. 1)

1. PuBuion pormg otpéYng

2. Ynodoxn taxeiag ocvodiEng

3. Awakomng aAAayng Kkatevbuvong

4. AlakomNng gvepyoroinong/anevepyornoinong
5. ZUOOWPEUTNHG

6. ®dopTioTNg

7. Metaywyeag 1n Taxutra - 2n taxutnta

8. [MANKTPO KOUUTIWHATOG

9. 'Evéelgn duvapikotntag prarapiag

10. ®wg LED

3. ZwoTn Xpnon

O BISWTNG-TPUTIAVL HE CUOCWPEUTT) TIPOOPIZETAL YO
Bidwpa kat EePidwpapdwy Kat yla Tputeg og EUAO,
METAAAO Kal TTAQCTIKO.

H pnxavn erutpenetat va Xpnotpornondei povo ya
TOV OKOTIO yla TOV OTt0i0 TIpoopidetal. Kabe mepav
TOUTOU XpPr)on SeV avTaroKpievTal 0TO OKOTIO Yla
Tov omoio mpoopileTal. MNa BAGBeG Tou odpeirovtal
o€ TIapopoLa XPNon 1} yld TPAUUATIONOoUG TTavTog

eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XELPLOTIG KaL OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES LaG
Sev mpoopidovTal kal SV £€X0UV KATACOKEUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAiappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV 0110 1] CUCKEUT) XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. Texvika otolxeia

Kivntpag mpopneelag peupatog: 18 Vd.c.
ApBu6g oTpodwV paAevTi: 0-350/0-1250 min"
Babuideg pormqg otpeYng: 22+1
Kivnon de&la-aplotepa: vat
MAGTOG €KTAONG UTIODOXNG TPUTaviou: max. 10 mm
Taon ¢oOPTIONG CUCOWPEUTOU: 18 V d.c.
Peupa ¢popTIONg cucowpeuToU 3,0A
Taon ouokeung eOPTIONG 230V ~ 50 Hz
Aldpkela poépTIONG: ca. 1 wpeg.
2UCCWPEVTNG: NiMH
Bapog 1,7kg
©0o6pupog Kal SovrioeLg

O1 TIEG BopUPWYV Kal Sovricewv dlarmotwonkav
oupdwva e To ipoturio EN 60745.

2TABUN NXNTIKNG Tieong Lya 82,2 dB(A)
ABeBadtnta Kpa 3dB
2TABUN NXNTIKNG LloXVog Lya 93,2 dB(A)
ABepadtnTa Kyya 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpootaocia.
H emidpaon BopuPou propei va €XeL Gav CUVETIELD
TNV anwAELa TNG aKonG.

2UVOAIKEG TILEG TAAQVTWOEWV (CUVOAO
SlavVUoPATWV TPLWV KaTELBUVOoEWV) GUNPWVA E TO
npoturo EN 60745.

Tpuravi oe pETaAlo

ZUVTEAEOTIG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWYV a, < 2,5 m/s?
ABepadtnta K =1,5m/s?

27
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Bidwpa xwpiq kpovon
2UVTEAEOTNG EKTIOUMMNG TAAAVTWOEWYV ap, < 2,5 m/s?
ABeBadtnTa K=1,5 m/s?

A Npocoxn!

O ouvteAeoTn§ TaAavTwoewv Ba TporoTomOei
avdaAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPLKOU
gpYyaAeiou kal oe EEAIPETIKEG TIEPITTWOELG UTTOPEL Va
KUpaiveTal Tavw aro v avapepdpevn Tiun.

5. Mpwv ™ B€0n o€ AetToupyia

Mpwv Tn B€0m o€ Aettoupyia Tou katoapLdiov

uratapiag oag va SlaBAcete owodNTOTE AUTEG TIG

unodei&elg:

1. Na ¢doprifete T povAada TOU CUCCWPEUTH UE TO
CUUTIOPASISOEVO HOPTIOTY.

2. Na xpnoworoleite uévVo akoviouEva Tpurnavia
Kal KaTAAANAoug BIOWTEG O APLOTN KATAOTAON.

3. 'Otav TpumdaTe KAl BIOWVETE OE TOIXOUG VA TOUG
EAEYXETE YlA EVOEXOUEVOUG EVTOLXLIONEVOUG
aywyoug peluaTog, agpiou Kat vepou.

6. XELPIOMOG

6.1 POPTION TOU CUGOWPEVTH (EIK. 2-3)

1. Adaipéote TN povAada TOU CUCCWPEUTH ATIO TN
XEPOAAPRN (eIK. 2) TECoOVTAG TA TTANKTPA.

2. Zuykpivte €d@v 1 tAon SIKTUOU TIoU avapEpeTal
oTNV TVaKida cupdwVel e TNV urtdpxovoa
TAOM. ZUVHEOTE TO HOPTIOTH LE TNV TIPIda.

3. BdATe 10 ouoowpeuTr oToV popTioTr. H
KOKKIVN pwT0diodog Seixvel Twg o
ouoowpeuTtng popTiletal. H mpdaoivn
PwTtodiodog Seixvel Twg EAnge n PpodpTLON..
Kata m Sidpkela g ¢poépTiong Wropei va
BeppavOei Aiyo n povada Tou cucowpeUTH,
TIPAYHA GUCLOAOYIKO.

Av n @opTIon dev npaypatoroleital eEeTdoTE:

® avn Tpifa €xel peupa

@® AV Ol OUVOEDELG OTNV CUOKEUN pOPTIONG eival
ev TaEel.

Av apoAa autd n popTIon dev yivetal, TOTE 0AQ
TIAPAKAAOUUE va OTEIAETE OTOV UMNEEGIa Hag
oépPLg:

@ TNV ouokeun GOpTIONG Kal

® TOV CUCOWPEUTY) KOUTIAE.

Ma peyain didpketa {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTN, GPOVTIOTE yla TNV €yKalpn
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eMavagpopTion TNG HOVASA TOU GUCOWPEUTY. AUTO
eival oiwodNoTE AMaPAiTNTO EAV SIATILOTWOETE
WG MElwVETaAL N a Ttddoon Tou KatoapLdlov
pratapiag.

MNoté punv ekpopTileTe MANPWG TN HOVAda TOU
ouoowPEUTN. AuTO Ba eixe oav ouvenela pia BAABN
NG Hovadag Tou cuoowpeuTr!

6.2 PUOuION pomg oTPEYNG (elk. 4/ap. 1)
To katoaBidl eival eEomAoIpévo e auTéuato
oloTNUa PUBULIONG TNG POTING OTPEYNG.

H porm yia pa oplopevn Bida pubuiletal oTo

OOKTUALO pUBULIONG Kal eEapTdaTal arod MoAAOUG

TMapAayovIeqg:

@ <£id0g Kal OKANPOTNTA TOU UAIKOU £pYaAciag

@ ¢£id0og Kal uAKoG TV BLOWV

@ AralToELg TTIoU £XETE OTNV OUVOEON ATIO
Bideg.

Otav netuxeTe 0NV PUBULON aKoUTE
XOPAKTNPLOTIKA TOV CUUTIAEKTN.

Mpocoxn! PUBuIoN dakTuAiov yia tn porm
OTPEYNG HOVO GE AKIVNTOTOINOM).

6.3 Tpumavi (ew. 4/ap. 1)

Ma epyaoia Tpurtaviol pubpiote Tov SAKTUALO OTNV
TeAeuTaia KAAkwon “Bohren” Bydfovtag €10l TOV
OUMMAEKTN €KTOG AclToupyiag kat dlabeTovtag v
avaTatm duvatn porm.

6.4 AlakomTng mMePICTPOPRG de&ia-apioTepa

(ew. 5/ap. 3)
Me TOV WOTIKO JLAKOTITN TIAVW Ao TOV JLAKOTITN
Aeltoupyiag uropeite va pubuiceTe TNV poTm)
TIEPLOTPOPNG TOU BIOOASYOU Kal va ToV acPaAioeTe
and abeANnTo Eekivnua. Mmopeite va eTAéEeTe TV
neplotTpoPn de&ld i v TeploTPOPn aplotepd. MNa
Vva aropuyeTe (NULA 0TO dLaPoplkd AAAALETE TNV
dleubuvon oTPoPNG HdVOo OTAV 1 CUCKEUN gival e
neeyia. Av o woTikdG dlakoTG Bpioketal otV
Jéon B€on, T6TE 0 JLAKOTIING AelToupyiag eival
UTTAOKQAPLOPEVOG,.

6.5 AlakonTng AeiToupyiag (k. 5/ap. 4)

Me tov SlakoTTN AslToupyiag pnopeite va
pubuiCeTe akAAKwTA TOV aplBud oTpoPwv. Oco
O TIOAU TIECETE TOV JLAKOTITN AeLToupyiag 1600
uPnAOTEPOQ YiveTal 0 aplBpdS OTPOPWV.

6.6 AAAayn 1n TaxuTnTta - 2n TaxuThTa

(ew. 6/ap. 7)
AvdaAoya pe T 6_0n Tou PJETAYWY_A UTOPEITE va
£pyaoBeite e HEYAAUTEPO 1) XAUNAOTEPO aAPLBUO
OTPOPWV. [p0og anmopuyn {NULAG Tou KIBwTou n

o
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aAAayn TaxutnTag va yivetat povo 6tav o
KLVNTAPAG AKLVNTOTIOMUVOG.

6.7 'EvéeIEn Suvapkotntag pnarapiag

(ew. 1/ap. 9)

Miéote, e TOTIOBETNEVO TO CUCOWPEUTH, TO
TMANKTpo SimAa ard tnv 086vn LCD yla tnv evdelén
SuvVauKOTNTAG TNG MrtaTapiag. Xtnv 08évn LCD
propeite va Slapacete v SuvapkotnTa TG
pratapiag oe %. 2e MANPwS GOPTIoUEVO
OUCOWPEUTN] TO TTIOCOOTO Eival HEYAAUTEPO, OE
EKPOPTIOUEVO CUCCWPEUTH TO TIOCOOTO €ival
XOUNAOTEPO.

6.8 AAAayn epyaAeiwv (€K. 7)

Npocoxn! Ze dAeq TIg epyaoieg (T.X. aAAayn

€PYaAeiwv, oUVTAPNOT KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO

katoaBidl pe purnatapia va BAeTe TO SLAKOTTIN

aAAayng katevBuvong (3) otn peoaia Bgon.

® O dakoémng eival eE0TAIOUEVOG e uTTodoXT
Taxeiag oVodIENG (2) pe aopaALon ATPAKTOU.

® AvoiEte Vv unodoxn (2). To avotypa g
urtodoxr|q (a) mpémel va eival apkeTd peyalo yua
va urtodexBei To epyaAeio (TpuUmavL 1} prt
KaToapLdLon).

® EmAgETe To KaTAAANAO gpyaleio. ZrpwETe 1O
gpyaAeio 600 o Babid yivetal oTto avolypua Tng
urtodoxn|s (a).

® TpiPte TV urtodoxn (2) yla va KAeioel KaAd Kat
eAEYETE TNV KAAY) OTEPEWOT) TOU EpYaAEiou.

6.9 Bideg

MpoTtdaTte Bideq pe KeEVIPLOPO OIKO TOUg, A.X. HE
XlQOTH OXLOUN KTO, TIou 060G ££a0PAAi(ouv acPaAr
epyaoia. Mpoogxete va Taptadouv n Bida kat n
Kotm) BLOOAGYOU Tou Xpnoluomnoleite. ETuAEgTe
avdAoya pe myv Bida v porm MePLOTPOPNG TIoU
meplypaPeTal 0TIG 0dnYieg Aettoupyiag.

6.10 dwg LED (k. 8/ap. 10)

To ¢pwg LED (10) kdvel Suvato Tov pocdeTo
PWTIONO TOU onpeiou Bidwong 1) tpunag. H evéelEn
SUVAIKOTNTAG TOU CUGCWPEUTT (2) oag deixvel TV
Katdotaon $OPTIONG TOU CUCCWPEUTT) BACEL TWV 4
LED.

7. Ka@apiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv améd 6Aeq TIq epyacieq kabaplopou va Byalete
TO @I§ amnod ) npida.

7.1 KaBapiopoég

® Na mpeite Ta ouocmuata acPpaieiag, T
OXIOPEG AEPLOUOU Kal TO TEPIBANUA TOU
Kivntpa 600 o Kabapd arnod okovn yiveTal.
2KOUTIOTE TN OUCKeUn pe Kabapd mavin
QPUONETE TN UE TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAR
rieon.

® 20G OUVIOTOUWE va KaBapileTe Tn OUOKEUN UETA
arod K&be xprion.

® Na kabapileTe TN CUOKEUY UTAKTIKA PE EVa
uypd mavi kat Aiyo JaAako oarouvit. Mn
XPNOooToleiTe KaBaploTKA 1) SlaAUTEG, dLOTL
€101 dev anokAeietal n dlABPwon TG CUOKEUNG.
Na rpooéxeTte va unv €l0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

7.2 Zuvtipnon

2TO E0WTEPLIKO TNG OUCKEUNG deV BpiokovTal
AAAa eEapnuata yia Ta oroia anatteitat
ouvTnpnoN.

7.3 NapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

OT1av napayYEAAAETE QVTOAAQKTIKA va un Eexaoete

va avapepeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUMOog CUOKEUNG

® AplBuoOg €idoOUg ™G CUCKEUNG

@ XapakmpPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuog Tou AVTAAAAGKTIKOU

Ma 1oxuouoeq TEG Kal TIAnpoPopieq

www.isc-gmbh.info

8. Ai1dBeon oTa amoppiypara Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyn {nNU®OV KATa Tn YeTapopd n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival PN UAN, purtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA QVAKUKAWBEL.

O ouuneoTq Kat Ta eEaPTHATA Tou aroTteAouvTal
anod dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. ard HETAAAQ KAl
MAaoTKA. MNapakaioupe va dlaBETeTe Ta
EAATTWUATIKA €EapMpaTa OTA £1OIKA Kal
MPOBANUATIKA aTtoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0ag KATAoOTNUA 1y 0N dLloiknon
Tou ARuou oag.
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.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler (izerinde c¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozIiigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dling verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda ac¢iklanan bilgiler ve gtivenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmigtir.

A uvarr

Tum gilivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykirn hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim glvenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1)

1. Tork ayarlamasi

2. Hizlimandren

3. Dénme yénu salteri

4. Acik/Kapal salteri

5. Aku

6. Sarjcihaz

7. 1. Hiz-2. Hiz degistirme salteri
8. Sabitleme butonu

9. AKU sarj kapasitesi gostergesi
10. LED 1s1g1

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarjli matkap ve vidalayici, civatalarin takiimasi ve
sékulmesi ile ahsap, metal ve plastik malzemeler
icine delik delmek igin uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu

tutulamaz.

Liutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya

endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. TEKNIK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi: 18 Vd.c.
Rélanti devri: 0-350/0-1250 dev/dak
Tork kademeleri: 22+1
Sola ve saga dénme evet
Matkap aynasi ¢ap bolimu max. 10 mm
Pil sarj gerilimi 18 Vd.c.
Pil sarj akimi 3,0A
Sarj cihazi gerilimi 230V ~ 50 Hz
Sarj sliresi: ca. 1 Saat
Ak tipi: NiMH
Agirhk 1,7 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slctlmustdr.

Ses basing seviyesi Lyp 82,2 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 93,2 dB(A)
Sapma KWA 3dB
Kulaklik takin.

Gurilth isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (lic ydoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna goére 6lgtimisgtur.

Metal icine normal delme
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Darbesiz vidalama

Titresim emisyon degeri a;, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

31
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A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farkllik gésterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin Gizerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

AKUIU vidalama makinesini ¢alistirmadan énce

mutlaka asagida agiklanan uyarilari okuyunuz:

1. Akulyu sadece sevk edilmis olan sarj cihazi sarj ile
edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar icindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 2-3)

1. Akulyu, bagh oldugu el sapindan sabitleme
butonlarini bastirarak soékiin (Sekil 2).

2. Sarj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elekirik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
prize takin.

3. Akulyu sarj cihazina baglayin. Kirmizi kontrol
lambasi aklinin sarj edildigine isaret eder. Yesil
kontrol lambasi ise aki sarj isleminin
tamamlandigini isaret eder. Sarj islemi esnasinda
aku biraz isinabilir, bu normaldir.

Pilin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalar kontrol edin:

® Prizde elektrik olup olmadigi

® Sarj cihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi

Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mimkun

degilse,
® sarjcihaz
o venpili

lGtfen musteri hizmetleri bélimimuze génderin.

AkUnUn uzun 6mrli olmasini saglamak igin
aklyl zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle,
akulu matkabin glicinin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir.

Akulerin tamamen bosalmasini dnleyin. Bu durum
akinun arizalanmasina yol agcacaktir!
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6.2 Tork ayari (Sekil 4/Poz. 1)
AkulU vidalama makinesi mekanik tork ayarlama
diizeni ile donatiimistir.

Belirli bir civata i¢in gerekli olan tork ayari ayar
bilezigi ile ayarlanir. Tork ayar birgok faktorlere
baghdir:

® Islenecek malzeme tiirli ve sertlik derecesi
@ Kullanilan civatalarin tirl ve uzunlugu

e Civata baglantilarinda aranan &zellikler

Ayarlanmis olan tork degerine erisilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Dikkat! Tork ayar halkasi sadece sarjli tornavida
dururken ayarlanacaktir.

6.3 Delme (Sekil 4/Poz. 1)

Delme iglemini gerceklestirmek icin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme*” ayarlayin.
Delme kademesinde kayma fonksiyonlu kavrama,
devre digi birakilmistir. Delme igleminde maksimal
tork degeri etlkilidir.

6.4 Donme yonii salteri (Sekil 5/Poz. 3)
Acik/Kapali salterinin zerindeki itmeli salter ile, sarjl
matkabin/tornavidanin dénme yéniini ayarlayabilir
ve sarjli matkabi/tornavidayi istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yoénuni ayarlamak mimkindur. Digli kutusuna zarar
verilmesini dnlemek icin dénme yénu ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktir. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Acik/Kapal salteri bloke
olmustur.

6.5 Acik/Kapal salteri (Sekil 5/Poz. 4)
Acik/Kapali salteri ile devir dederini kademesizce
ayarlayabilirsiniz. Salteri ne kadar ileri bastirirsaniz
devir degeri o kadar yUkselir.

6.6 1. Hiz - 2. Hiz degistirme salteri
(Sekil 6/Poz. 7)

Salterin ayar pozisyonuna bagh olarak

ylksek veya alcak devir ile ¢aligabilirsiniz.

Diglilerin hasar gérmesini énlemek i¢in hiz

degistirme islemi sadece alet dururken

yapilacaktir

6.7 Akl sarj kapasitesi gostergesi

AkU cihaza yerlestiriimis durumdayken LCD ekraninin
yanindaki aku sarj kapasitesi tusuna basin. LCD
ekraninda mevcut aku sarj kapasitesini % birim ile
gorebilirsiniz. Tam sarjli akiide ekranda gosterilen
ylizde orani daha yuksektir; desarj olmus akinin
yuzde degeri ise daha dusuktur.

o
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6.8 Takim degistirme (Sekil 7)

Dikkat! Akulu vidalama makinesi Uzerinde

yapacaginiz tim ¢aligsmalarda (6rnegin takim

degistirme; Bakim; vs.) dénme yénu salterini (3) orta

pozisyona ayarlayiniz.

® Akulu vidalama makinesi, otomatik mil sabitlemeli
hizl mandren (2) ile donatilmistir.

® Mandreni (2) déndurerek agin. Mandren agzi
acikhid (a) takimi (matkap ucu ve/veya vidalama
ucu) takmak icin yeterli buyUklikte olmalidir.

o Uygun takimi segin. Takimi mimkun oldugunca
mandren agzi (a) igcine yerlestirin.

® Mandreni (2) dondirerek sikin, sonra takimin siki
sekilde bagl olup olmadigini kontrol edin.

6.9 Civata sikma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalan
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve biyukligine uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bélimde agiklandigi sekilde ve
civata boyutuna gére gerceklestirin.

6.10 LED 1s1G1 (Sekil 8/Poz. 10)

LED 1s1g1 (10), vidalanacak ve/veya delinecek ortamin
yeterli derecede aydinlik olmadiginda aydinlatiimasini
mUmkun kilar. Agik/Kapali salterine (4) bastiginizda
LED 15191 (10) otomatik olarak agilir.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme calismasina baslamadan dnce fisi
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parca numarasi

@ Cihazin kod numarasi

e Istenilen yedek parcanin yedek parca humarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérulebilir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde igslenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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LlonepekeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAlig YUTATH IHCTPYKLIO 3
eKcnayaTtauii*

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXY.

HociTtb pecniparop.
Mpn 06pobLi AepeBnHU Ta iHLWIMX MaTepianis MoXe yTBOpIOBaTUCA LIKiAIMBa ANA 340pOB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnAaTu matepian, AKLLO BiH BMilLye a3becT!

HociTtb 3axucHi okynapw.

Ickpw, WO BUHMKAIOTDL Mig Yac poboTu, a TakoXX 06/TOMKU, CTPY>KKa | NUMoKa, Lo BUXOAATL 3
npunaga, MoXyTb BUKIIMKATU MOTipLUEHHA 30py.
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3axopAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B Hil iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BifMNoBigaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAILOK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
LOfAETbCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXewi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiiGyTHE.

2. Onuc npunapy (puc. 1)

YcTaHoBKa MOMEHTY 06epTaHHSA
LLIBuaKoAi04MIA 3aTUCKHWUI CBEPANNIIBHUI
naTpoH

3. lMepemukay HanpaMy obepTaHHA
4. Mepemukay YBIMKHYTO-/BUMKHYTO
5. Axymynatop

6. 3apsagHui npucTpin
7

8

9

1

N —

MepemMuKay 1-wa WBMAKICTb — 2-ra WBUAKICTb
dikcytoya Knasila

. IHAMKaTOp NOTYHHOCTI akymynATopa

0. CeiTnogjon

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYE€HHAM

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/FaMKOKPYT NPU3HAYEHUI
[NA 3aKpyYyBaHHA i BiAKPYYyBaHHA rBUHTIB (raiok,
60/1TiB), @ TAKOX 4151 CBEPAJIHHA B AepeBi, MeTani
Ta nnacTMaci.

MalumHy cnif BUKOpUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAam. H{oaHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLUMHMU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI a60
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHWU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaam He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag

3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMUCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

4. TexHi4yHi napameTpm

Hanpyra, wo nogaetscsa
[0 ABUryHa:

18 B nocr. cTp.

Yucno obepTiB npu

XOJIOCTOMY XOAj: 0-350/0-1250 xB™
CTyneHi MOMeHTY 06epTaHHs: 22+1
MpaBwuii-niBui xig: TaK
MixueHTpoBa BigcTaHb

CBepA/IU/IbHOrO NaTpoHa: MakKc. 10 Mm

3apagHa Hanpyra akymynaTopa:

18 B nocrT. cTp.

3apsagHuii CTpym akymynaTopa: 3,0A

Hanpyra mepexi 3apagHoro

NPUCTPOIO: 230B~50Ty

Yac sapagku akymynatopa: ca. 1rop.

Twn akymynartopa: NiMH

Bara: 1,7 Kr
35
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Lymu Ta BiGpauis

MapameTpu WwymiB Ta BibpaLii BU3HaYEHi y
BiANOBigHOCTI 3 EBponeicbkuM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKY La 82,2 ob (A)
Moxubra Kya 3ab
PiBeHb 3BYyKOBOI NOTYHHOCTI Ly 93,2 pB(A)
Moxmbra Kyya 3ab

HociTb HaByLWHWKMN.
BniuB Lwymy MOXe CTaTi NPUYMHOKO BTPATH CAIYXY.

3aranbHi napameTpu KOIMBaHb (Cyma BEKTOpIB Y
TPbOX HaNpPAMKax) BU3HA4EHi y BignoBigHOCTI 3
€Bponencbkum cTangapTom EN 60745.

CsepaniHHA B meTani
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOIMBAHb ay, < 2,5 m/s?
Moxmbka K = 1,5 m/s?

3areBuH4YyBaHHA 6e3 yaapy

MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxunbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonmBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eHOCTI Bif chepm 3aCTOCyBaHHA
€/IeKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBMX BMNaAKax
BOHW MOXYTb NepeBuLLyBaTV/ BKa3aHi napameTpu.

5. Mepep, 3anycKom

Mepepa 3anyCKOM akyMynATOPHOrO
rBUHTO/raiKoOKpyTa 060B’A3KOBO MpoYMTanTe Ui
BHa3iBKU:

1. Tenep 3apagiTb 610K akymynaTopa
nocTaB/IeHUM 3apAAHUM NPUCTPOEM

2. 3acTocoByMTE TiNIbKM FOCTPi CBEPA/IA, a TAKOXK
6e3poraHHi Ta BiANOBIAHI 6iTH.

3. [pw cBepAniHHI Ta 3aKpy4vyBaHHI FBUHTIB (raMoK,
60.1TiB) Y CTiHax Ta B LernAHi knapui
nepesipANTe OCTaHHI Ha HAABHICTb B HUX
NPUXOBAHWUX E/IEKTPO-, ras3o- Ta BOAONPOBOAIB.
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6. O6¢cnyroByBaHHSA

6.1 3apapka akymynatopa (puc. 2 - 3)

1. HatucHiTb Ha diKcytoui Knasilli | BUTATHITL 610K
aKyMynATopa 3 PyKOATHU (PUCYHOK 2).

2. lNopiBHAWTE, Y4 BKa3aHa Ha WUAbANUKY
MepereBa Hanpyra cnisnagae 3 HasBHO
Hanpyroto B efleKTpomepexi. BctaBTe 3apagHui
NpUCTPIV B PO3ETHY.

3. BcraBTe akymynsaTop B 3apAgHWUIA NPUCTPIN.
YepBoHuit cBITNOAIOA CUrHANI3ye NPo Te, WO
aKyMynATOp 3apaaHaeTbes. 3e1eHn
CBiTA0AIOA CUrHai3ye Npo Te, WO npolec
3apAKK akyMmynaTopa 3aKiHdeHui. Nig vac
npoLecy 3apsaaKn 610K akyMynaTopa Moxe
TPOXM HarpiTUCA, OJHaK Lie € HOpMaibHUM
ABULLIEM.

AKWo 3apagKa 610Ky aKymyiATopa HEMOXANBA,

nepesipTe, 6yfb-nacka:

® 44 B pO3eTLi € Hanpyra,

@ Y € XOPOLUMI KOHTAKT Ha 3apAAHUX KOHTaKTax
3apAAHOro NPUCTPOIO.

AKWo ¥ 3apagKa 610Ky aKymynaTopa Bce-Taku
HeMOX*mBa, NPOCMMO BUCAATH

® 3apAagHUM NpUCTpin

® 670K aKymynaTopa

Ha agpecy HaLlOoi CepBiCHOI CyH6U.

3 MeToto JOBroTpMBaIOro TEPMiHY ClyH6M 60Ky
aKymynaTopa notypbymTeca Nnpo Moro B4acHy
NOBTOPHY 3apafKy. Lle HeobxigHo pobuTh B Byab-
AKOMY BMNaAKy, AKLLO BM MOMIYAETE, WO NOTYHKHICTb
aKymynaTopa nagae.

Hikonu noBHicTio He po3psaamanTe akymynaTop. Lie
Np13BOANTb 40 BUXOAY aKymynsaTopa 3 nagy!

6.2 YcTaHOBKa MOMEHTY o6epTaHHA

(puc. 4/no3. 1)
AKYMYNATOPHUI FBUHTO/raMKOKPYT OCHALLEHWH
MeXxaHi4HO0 YCTaHOBKOIO MOMEHTY 06epTaHHA.

MomeHT o6epTaHHsA ANA rBUHTIB (raioK, 6oNTiB)

NEeBHUX PO3MIpiB YCTAHOBOETLCA Ha

yCTaHOBOYHOMY KisbLi (1). MoMeHT o6epTaHHA

3a/1eXunTb Big 6araTbox GaxkTopis:

@ Big TMNy i TBEpAOCTIi 06pobAOBaHOro MaTepiany

@ Bi TUNY | AOB¥MHWN 3aCTOCOBYBaHUX FBUHTIB
(raviok, 6onTiB)

@ BiJ BUMOT, AIKi CTaBAATLCA 0 Pi3bbOBUX
3’eiHaHb.

o
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Mpo Te, Wo MOMEHT 06epTaHHsA AOCArHYTUH,
CBig4UTb WWBUAKE PO3MUKAHHA MyDTH.

YBara! YcTtaHOBO4YHE KislbLie /1A MOMEHTY
o6epTaHHA MOM¥Ha BCTaHOBJ/IIOBATH JiMLLE NPU
MOBHOMY 3YMUHEHHI.

6.3 CBepaniHHA (puc. 4/nos. 1)

[na ceepaiHHA BCTAHOBITb YCTAHOBOYHE KiNbLie
ANA MOMeHTY 06epTaHHA Ha OCTaHHIM CTyniHb
,CBepaniHHA“. Ha ctyneni “Ceepa/iHHA"
NpocKoB3ytoya MydTa B3arani He npauoe. [MNpu
cBepANiHHI MOXHA BUKOPUCTOBYBATHU MaKCUMasbHUMA
MOMEHT 06epTaHHA.

6.4 NepemunKay HanpAaMy o6epTaHHA

(puc. 5/nos. 3)
3a fonoMOoroto NoOB3yHKOBOMO NepemMmnKasqa,
po3milieHoro Hag nepemukadem YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO, moxHa BcTaHOB/IIOBATM Hanpsam
o6epTaHHA aKyMyJIATOPHOrO FBUHTO/raKoKpyTa Ta
3anobirati BUNagKOBOMY BBIMKHEHHIO npuaagy. Bu
MOXeTe BUbUpaTh Mix o6epTaHHAM BNiBO a60
Bnpaso. [1na 3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO pegyKTopa
HanpaAm o6epTaHHA MOXHa NepeMnKaTh auLe npu
NMOBHOMY 3yNWHEHHI Npunagy. AKLLO NOB3YHKOBUI
nepeMuKay 3HaxoAUTLCA B CEPeAHbOMY MOIOKEHHI,
T0 nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
6N0KYyETbCA.

6.5 Nepemuray YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(puc. 5/nos. 4)

3a gonpowmoroto nepemunkayda YBIMKHEHO-

/BUMKHEHO moHa nnaBHO peryioBaTti YUCI0

06epTiB. Y1M JOBLLE BUM HATUCKAETE HA NEPEeMUKaY,

TUM BiNbLIMM € YUCIO 0GEPTIB NBUHTO/raMKOKPYTa.

6.6 MNepemuKaHHA WBUAKICTb 1 — LUBUAKICTb 2
(puc. 6/no3. 7)

B 3aneHoCTi Bifi NO/I0XEHHA NepeMrKaya su

MOMXeTe npauoBaTh 3 6ibwMM abo 3 MEHLIMM

yncnom 06epTiB. LLLo6 3ano6irti NOWKOAKEHHIO

peayKTopa, NnepeMUKaHHA LBUAKOCTI MOXHA

NPOBOAWUTU TiSIbKW NPU NOBHOMY 3YMUHEHHH.

6.7 lHAMKaTOp NOTYHHOCTI akymynAaTopa

(puc. 1/nos. 9)

BcTaBuMBLUM aKKYMYAATOP, HATUCHITL HA KHOMKY ANA
iHAMKaTOpa NOTYHOCTI aKyMynATOpa, AKa
po3milleHa nopAag 3 AMCNAEEM Ha PIAKMX KpUcTanax.
3 gucnnen Ha pifKMUX KpUcTanax BU MOXKETe 34MTaTu
HasABHY NOTYMHICTb aKyMy/aaTopa B MPOLEHTax.
AKLLO aKyMyNATOP NOBHICTIO 3apAAMKEHWN, TO AaHi B
npoueHTax 6yayTb BULLMMU, & AR PO3PASHEHOMO
aKyMynsaTopa BOHU ByAyTb HUMHYUMU.

6.8 3amiHa iHCTpymeHTa (puc. 7)

YBara! Np1 BUKOHaHHI 6yAb-AKWUX POGIT (Hanp.,

3amiHa IHCTPyMeHTa, TeXo6CnyroByBaHHSA TOLLO)

nepemMmnKay HanpaMmy obepTaHHs (3)

aKyMynATOPHOrO rBUHTO/ralKOKpYyTa CTaBTe B

cepefHe NONOHEHHS.

® AKYMYNATOPHUIM rBUHTO/TaMKOKPYT OCHALLEHUWH
LUBMAKOAIOYMM 3aTUCKHUM NaTPOHOM (2) 3
aBTOMAaTUYHWM apeTUPOM LWNiHAENS.

® BuKpyTiTb CBEpaMAbHMIA NaTpoH (2). OTBip
CBEpAJ/IMBHOMO NaTpoHa (a) NOBUHEH 6yTh
[0CTaTHbO BEJIMKUM, W06 Y HbOrO BBINLLIOB
iHCTpPYMEHT (cBepano abo 6iT gns
rBMHTO/ranKoKpyTa).

® BubepiTb BignoBigHWI iHCTpymeHT. BcTaBTe
iHCTPYMEHT fIKHaMrnobLLe B OTBIp
cBepa/IMAbHOro naTpoHa (a).

® MiuHo 3aKpyTiTb CBEPANMABHUIA NATPOH (2),
nicasa Lpboro nepesipTe MiLHICTb NOCaAKM
iHCTpyMeHTa.

6.9 3arsBMHYyBaHHA

BukopucToBy#Te, nepLu 3a Bce, rBUHTH/raikn/6onTm
3 CaMOLLeHTPYBaHHAM (Hanp., TOpoif, XPecToBui
Lnil), AKi 3a6e3nedyoTb HagiHy po6oTy. ChigryinTe
3a TUM, WO6 3aCTOCOBYBaHWI BIT Ta
rBUHT/ranka/6onT cniBnaganmv 3a hopMoto Ta
poamipamu. Bubupavite ycTaHOBKY MOMEHTY
obepTaHHA TaK, AK Lie ONMCcaHo B IHCTPYKLi, TO6TO y
BiANOBIAHOCTI 3 po3mipamu reuMHTa/ranku/6onTa.

6.10 CiTnogiogHa nigcBiTHa

(pucyHok 8/nos. 10)

CsiTnogiogHa niacsitka (10) npusHaveHa ans
[04aTKOBOr0 OCBIT/IEHHA MiCLA 3arBuMHYyBaHHA abo
cBepaiHHA. CaiTnogios (10) BMMKAETbCS | CBITUTD
aBTOMaTUYHO NIC/1A HATUCKAHHA NepeMmKaya
YBIMKHEHO-/BUMKHEHO (4).

7. YucTHa, TexHi4He 06C/IyroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn noyaTkom Bcix pobiT Mo YUCTLI Big'eaHaNTe
MepemeBui LITeKep npunagy Bif mepeil.

7.1 YuctKa

@ 3axucHi npucTocyBaHHs, WAiLM ANs JOCTYNY
noBITPA i KOPMNYC ABUIyHa MatoTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupanTe YUCTot
raH4ipKoo YM NpoayBanTe CTUCHEHUM NOBITPSAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCHKOM.

® PeKomeHayemMo 41CTUTH Npunag 3pasy X nicna
KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynsapHo npoTtupaiiTe npunag Boaorow
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raH4ipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MuAa.

He BMKOPWCTOBYIMTE O4MLLYIOYi 3aCO6K HYM
PO3YMHHMKM; BOHW MOYTb NMOLUKOANTH
NNacTUKOBI YacTuHW npunagy. CnigkyviTte 3a
TUM, W06 B cepeaunHy npuaagy He notpanuna
Boja.

7.2 TexHi4He 06CNyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHMm, WO NoTpedyoTb
TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA, BiACYTHI.

7.3 3amoBneHHA 3anacHUx aeTanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux aeTtanen HeobxigHo
3a3HaunTU Taki AaHi:

e Twvn npucTtpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

® |meHTndikauiiHiin Homep npucTpoto

® Howmep HeobxiaHOI 3anacHOi YacTUHM
AKTyanbHi LiHK Ta iHdopmauito By MoxxeTe 3HanTn
Ha Beb6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

8. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAnTbCA B yNakoBLi, AKa CAyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lia ynakoBka € CMpPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTn 3HOBY
NoBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunag, i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajalTbeA 3
pi3HMX MaTepianis, AK HanNpuknaga, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aetani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyMTECA B creuianizoBaHoMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHW.
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoudbn cuppwvia cluPwva pe
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPOTUTIO YIA TO TIPOITOV

® 6 ® ©® ®©® @66 6 6 0

® @

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

attesterer folgende overensstemmelse i

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crnegHOTO CbOTBETCTBME CbrNacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riagHO 3 [IMpekTMBOI0
€C Ta cTaHAapTamMy, YUHHUMU ANA [AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vBrur
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktoéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpelyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3MEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax v peanu3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl He06X0AMMO
MCNOJIb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUA UHCTPYMEHT YTUN3NPOBaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPYXaloLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3aA, U3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro ycTporucTaa B criyyae nsbasneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINIKW HAa3aA U3rOTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusauuu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYy.A0BaHUIO
AONONTHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCnomoraTtenbHbIM cpeacTtesaMm, He cogep>kawmm anekTpudeckune
YyacTw.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a ctpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpMyecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe enexkTpuyeckn ypeau TpAabsa aa ce npenasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNf30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaxe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, fa
CcbAencTsa 3a cboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTA. 3a uenTta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOMTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
cMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLUHU cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUUATA.

20ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia ETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TV HETATPOM! 0 EOVIKO AiKALO TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dLABe0M ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupTieEpAaUBAvovTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA £Eap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWY OUOCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénugiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C

42

He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosigHo fo eBponericbkoi avpekTusn 2002/96/€C Wwoao BianpauboBaHUX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOHXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx NTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, IO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNacHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MEeTOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisadito sigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme unun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCTMYHO, paspeLleHo NPonu3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenmna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3aMHOXABaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauuA v npuapy>kasawm AOKYMEHTN Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13BajKa, ce Aorycka camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV POLOVTWY TNG eTAIPE{RG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, emTpEneTal Hovo petd and pnn £ykplon g
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYOUYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TAKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NWLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bia ipmu «ISC GmbH»

® Technische Anderungen vorbehalten

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NPaBo Ha TEXHUYECKME N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

&  3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKV NPOMEHN

@ O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

@ Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe MCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyNBAHNE TEPAET CUIY, EC/IM ObIaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTPOoMCTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSH. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetaneit. 9To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeMcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTE KBUTaHLMIO
MOKYMKKX B OpPUrMHasie Unu 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3amMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
yCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyxo6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. T[apaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AeeKTH U Ce OrpaHMyaBa A0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsiHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallUTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYMICKU UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUSATUS, KAKTO U NPU PABHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHLums Ce M3KJIIYBAT CbLLO TaKka AOMbJHUTENHU YCAYrW 3a TPAHCMNOPTHU LLETH, LLETU NOpPaau He
cbboaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLm3Ha MHcTanaums, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpPeXEHUE UKW BUA TOK), FPYOU MM HENOAXOASALLM 32 LieNTa NPUIOKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW WK Npax), ynoTpeta Ha Cuna UK Yy aM HaMecK (KaTo Hanmp. WeTH, NoJIy4eHn Ypes
najaHe) KakTo M nopaju 06M4anHoTo U3xabasaHe npu ynotpebdara.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHUMoHHUTE npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3ksodeHo. MNonpaeKaTa UM nogmaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOoHHNA
nepuog, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypesa uim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPU M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha MOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYyT
yAO0CTOBEpABALLY, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUYMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e nosiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HWUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Beve He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&lwoelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAYwWYyn§ Kal TePLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TTIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAAREeS
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), U THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepdpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAUKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6Vn), Xpron Biag ri e§wtepikn enidpaon (OTwg T.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeidovtal og kolvr) pBopa.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepinTwon Tou yvav 1én §Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel arnd v nuepopnvia ayopdg tng cuokeurq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog dUo
eRSonadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&IWOEWV EYYUNoNg HETA
™V 1apodo g Tpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG 0UTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOUEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinmTwon c€pPIg erti TOTOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT|, XWPIG
eMPBAPUVO] HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV T KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEENG ayopdg 1 AAAO LloXUOV arodelkTIkO ayopdgs. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapueiou! MNapakaAoupe emiong va pag
TeptypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eTioTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTaL TTAEOV ard TNV €yyunon. ['a To oKoTO auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AePeKTOM maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HEA/1iKy abo 3amiHoto anapaty. MaiTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb Ha BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOK NPU iHLLIM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/0YaTbCA BiALUKOAYBAHHSA 3a NOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPUMAHHSA iHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKAag, BHACTifOK
nifg’eaHaHHA A0 HEMPaBWJIbHOI HaNPYry B e/1IeKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi a60 HEHasIeHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpWKNag, NnepeHaBaHTameHHs npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCrJyaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBM (AK
HanpuvKnag, NOLWKOAKEHHA BHAC/TILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACANIAOK 3BUMYAMNHOIO 3HOLLYBAHHS.

MapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npep’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TEPMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pen’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM MiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOHAETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi pob0Th abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA pPobIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-1acKa, HecnpaBHUM Npuaag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynie/o abo iHWWk gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE ONUWITb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWO HecnpaBHICTb NpUAagay nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNOoBiAgHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo GiNbLue He OXOMITbLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

51

o



: Uhr Seite 52

7

16.04.2008

Anleitung RT_CD_18+_ SPK5

(3]

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 03/2008



